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62° Congreso de los Suizos del extranjero

El rol de los suizos del extranjero
en la economia de nuestro pais
constituyo el tema principal de las
Jornadas de los Suizos del extran-
jero, que tuvieron lugar del 10 al
13 de mayo en Basilea, dentro del
marco de la Feria Suiza de Mues-
tras.

El 620 Congreso fue, al igual que
los precedentes, un encuentro en-
tre representantes de sociedades
suizas del mundo entero y repre-
sentantes de las autoridades e
instituciones de nuestro pais. Alre-
dedor de 400 compatriotas, veni-
dos de 30 paises, hicieron el viaje
hasta Basilea para participar del
Congreso, que este ano habia
anunciado un programa inhabitual.
Ante todo, nos encontramos en
primavera, cristalizando asi el de-
seo expresado por gran cantidad
de suizos del extranjero. Nuestra
organizacion quiso probar la ex-
periencia y dispuso el Congreso
para principios de mayo y no, tal
como es tradicional, hacia fines
del verano.

El marco era también original ya
que fue en la MUBA, feria muy co-
nocida por nuestros compatriotas
del extranjero —menos atrayente
quizas que un tipico pueblo suizo
pero igualmente de gran interés
por las posibilidades que ofrece
de descubrir nuestro pais bajo
otro aspecto— que tuvo lugar
nuestro encuentro anual.

Nuestro huesped de honor
Furgler

senor Kurt

Hubo también un cambio en el ca-
lendario del Congreso: la Asam-
blea plenaria, que generalmente
se realiza el sabado, tuvo lugar ya
el viernes, con el prologo de la
apertura oficial, animada por la
fanfarria municipal de Basilea.
Esta Asamblea constituyo el punto
culminante de las Jornadas.
Gracias a las conferencias de
gran calidad (ver recuadro al pie
relativo al folleto del*Congreso),
los participantes pudieron hacerse
una idea de la situacion econo-
mica actual de nuestro pais y el
rol que la quinta Suiza desempena
en esa esfera.

El Presidente de la Organizacion
de los Suizos del extranjero, profe-

Viernes por la manana durante la Asamblea plenaria

sor Walter Hofer, el Director gene-
ral de la MUBA, el senor Frédéric
Walthard, y el senor Peter Flacklam,
Consejero de Estado, recorda-
ron en sus conferencias introducti-
vas el significado y la importancia
de Basilea para nuestra econo-
mia, asi como para la historia y la
cultura suizas en general. El senor
René Retornaz, Presidente de la
Comision Central de la NSH, puso
el acento sobre la importancia vi-
tal de los cargos ocupados por los
suizos del extranjero, su rol de in-
formacion y de embajadores. El .
senor Hofer no dejo de evocar el
papel representado por nuestros
emigrados en el sector de la for-
macion, en el campo de las cien-
cias, de la técnica y de la agricul-
tura, destacando no obstante que
la contribuciéon esencial debe ser
el fortalecimiento de la imagen de
nuestra Patria fuera de nuestras
fronteras, los sectores de la indus-
tria y del comercio se prestan per-
fectamente a ello. Hace presente
que la actividad de nuestros com-
patriotas en el extranjero, en sus
diferentes  formas, representa
desde hace siglos una posibilidad
de equilibrar la «pobreza del
suelo suizo» y que la accion de
los suizos del extranjero no es, to-
davia en nuestros dias, apreciada
en su justo valor. Los lazos de
nuestra politica liberal con la eco-
nomia mundial evitaron, segun el
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Mesa de los oradores: de izquierda a derecha, senores Jonneret, Arioli, Ludwig, Retornaz,

Furgler, Hofer y Walthard

senor Hofer, efectos y consecuen-
cias graves para la economia de
nuestro pais.

La afirmacion del senor Pierre
Jonneret, Presidente de la Federa-
cion de sociedades suizas de Pa-
ris: «nuestras colonias se mueren»
tuvo un efecto electrizante en la
Asamblea. Aunque un poco pro-
vocativa, esta afirmacion resulta
de una constatacion realista. En
efecto, el nimero de conciudada-
nos en el extranjero, solamente de
nacionalidad  suiza, disminuye
continuamente y su permanencia
es cada vez mas inconstante y efi-
mera puesto que, en la mayoria
de los casos, la estadia del suizo

fuera de su pais es temporaria. En
cambio, el numero de suizos del
extranjero que benefician de una
doble nacionalidad va en aumento.
El senor Mario Ludwig, Director
de la Oficina suiza de expansion
comercial (OSEC), explica como
una organizacion que, por su
constitucion se situa entre el Es-
tado y la economia, cumple su ta-
rea de promocién econémica. La
OSEC cuenta con 2.300 miembros
que representan el 70% del volu-
men del comercio exterior. Por sus

actividades, ya sea la participa-

cidn en ferias, la informacion rela-
tiva a los mercados extranjeros y
la formacion de un personal de

Senores Hofer y Paillard recibiendo diplomas y regalos de la MUBA
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marketing de exportacion, contri-
buye al desarrollo de la imagen de
Suiza mas alla de sus fronteras y
de su economia.

Para el senor Silvio Arioli, Vicedi-
rector de la Oficina federal de los
asuntos economicos exteriores, la
renuncia de las autoridades a una
politica intervencionista exage-
rada ha dado resultados positivos.
El sefor Charles Comte y el senor
Guy de Chambrier, representantes
respectivamente de la Asociacion
de Defensa Social de los Suizos
del Congo y de la Asociacion de
los Suizos desposeidos de Algeria
y de allende el mar, se erigieron
en abogados de sus compatriotas
desamparados.

Huésped de honor de la Asam-
blea, el sefnor Kurt Furgler, Conse-
jero federal, Jefe del Departa-
mento Federal de la Economia Pu-
blica, subrayd que ningun lugar
parece COnvenir mejor para con-
versar sobre las relaciones suizas
con el extranjero y la economia
exterior que Basilea que es, por
tradicion, una ciudad de comercio
y de ferias importantes. Puerta de
entrada al pais, una buena canti-
dad de firmas suizas, universal-
mente conocidas y activas en el
mundo entero, tiene alli su sede
principal.

Luego de haber esbozado la si-
tuacion de la economia exterior
suiza, recordado la dependencia
de nuestro pais, hablado de la
reactivacion del comercio interna-

IMPORTANTE

Una publicacion conteniendo el con-
junto de las presentaciones hechas
en la Asamblea plenaria del 62° Con-
greso, ha sido editada y puede ser
obtenida, hasta el agotamiento de su
stock, en el Secretariado de los suizos
del extranjero, Alpenstrasse 26, 3000
Berne 16, por el precio de francos sui-
zos 14 (franqueo incluido) y en Suiza
por francos suizos 10. Rogamos, al
hacer su pedido, remitirnos al mismo
tiempo el correspondiente importe.
Esta publicacion puede ser obtenida
en francés o en aleman.




cional y del mejoramiento de la
coyuntura en los paises de la
OCDE, el senor Furgler prosiguio
Su exposicion sefialando que
Suiza es, mas que nunca, tributa-
ria de sus compatriotas que toman
la iniciativa de arriesgarse en el
extranjero.

El final de esta primera parte de
las Jornadas de los Suizos del ex-
tranjero fue seguido por un exce-
lente almuerzo en comun. Por la
tarde, los participantes tuvieron
ocasion de tomar parte en las fina-
les del simposio titulado «New Vis-
tas», cuyo tema versaba sobre
«Los medios de armonizar las
consecuencias del progreso téec-
nico con las necesidades del
hombre y las' condiciones de la
naturaleza».

Mientras que para la mayoria de
los congresales la noche fue libre,
un encuentro entre jovenes suizos
del extranjero permitio servirles
una comida muy apreciada, parti-
cularmente por los conscriptos

presentes en el Congreso, entre
los que se encontraba ese joven
compatriota, residente en Zinba-
bwe, conocido en nuestro pais
por su estatura excepcional: 2 me-
tros con 16 centimetros. Termi-
nado el festin, el alegre grupo se

(Fotos NADIA)

reencontro en una discoteca de la
capital renana.

Luego de una visita acompanada
a traves de los salones de la Feria,
de las diversas reuniones de la
tarde, asi como de «la hora de las
preguntas»  del  Secretariado,

Le Langage
des

Romands

Los suizos de la suiza de habla
francesa no tienen, como los de
habla alemana, sus dialectos. Y,
sin embargo, emplean cantidad de
palabras que no figuran en los
diccionarios de Paris. Palabras
justas, sustanciosas,
indispensables. De baboler a
picoulet de cagnard 2
rebuse, Edmond Pidoux
recopild alrededor de 600. Su obra
serd de ahora en adelante un
clasico suizo.

Por Edmond Pidoux

llustraciones
de Christine Berthoin.

Un elegante volumen de bolsillo en dos
colores, editado por la Asociacion Suiza
de Periodistas de Lengua Francesa y la
Alianza Cultural Romande.

Cx Firma:

BOLETIN
DE SUSCRIPCION

A recortar y enviar al

Secretariado de los Suizos
del extranjero
Alpenstrasse 26,

3000 Berne 16

Le ruego me haga llegar
ejemplar(es) del

«Langage des Romands».

edicion de lujo. a 22 francos.

.. ejemplar(es) del

«Langage des Romands».
edicion rustica. a 15 francos

Nombre

Direccion:
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marzo de 1985.

63° Congreso de los Suizos

del extranjero, 1985

Es en uno de los mas altos exponentes de la belleza helvética que ten-
dran lugar las 632 Jornadas de los Suizos del extranjero, es decir en
Interlaken
en el Oberland Bernés.

Nos complacemos desde ya de recibirlos del

30 de agosto al 1° de setiembre de 1985.

El tema principal de la Asamblea plenaria, el programa detallado y
el formulario de inscripcion seran publicados en esta revista en

siempre muy concurridas, los par-
ticipantes se reencontraron, el sa-
bado por la noche en el gran sa-
I6n de fiestas de la MUBA para la
velada en comun con l0s exposi-
tores: aperitivo, cena y'ambiente
de lo mas agradable, rgalzado por
musica suave en la que la vivaci-

dad no estuvo ausente. En efecto,
un trio de cantores desenfrenado
nos ofrecio un espectaculo de alto
colorido y los bailes arrebataron a
los congresales en sus torbellinos.
La noche resultd corta...

Muchisimas gracias a nuestra an-
fitriona: la MUBA. SSE/I. Franzoni

Una figura destacada de la CSE se retira

-~

El senor Rolf Buhler, nacido en
1903 en Bournemouth (Inglaterra),
doctor en ciencias politicas, tomo
desde muy joven la direccion de
la empresa familiar en Uzwil,
creada por su abuelo, y aun hoy
dia uno de los blasones de nues-
tra economia. Desde 1962, es
miembro de la Comision de los
Suizos del extranjero de la Nueva
Sociedad Helvética. y acaba de
presentar su renuncia dentro del
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cuadro del Congreso de los Sui-
zos del extranjero, que tuvo lugar
en Basilea.

Muy abierto hacia el extranjero,
donde residid en varias oportuni-
dades, guardo6 de sus viajes a tra-
ves del mundo un espiritu de pro-
funda comprension hacia sus
compatriotas lejos de nuestras
fronteras.

Elegido muy joven miembro del
Parlamento Federal (1940 a 1947),
no dejo de defender los deseos
de los suizos del extranjero, por
ejemplo, mostrandose especial-
mente activo cuando se trataba
de excluir a los ciudadanos suizos
residentes en el extranjero de las
consecuencias de la ley sobre la
adquisicion de inmuebles en los
lugares de turismo por personas
domiciliadas en el extranjero. Pre-
sidente, durante varios anos, de la
Union de Camaras de Comercio
Suizas, contribuyo grandemente a
su desarrollo.

Con estas breves palabras, no
queremos exponer las numerosas
y diversas actividades de este in-
dustrial, hombre de la politica y de

la cultura, apasionado de la mu-
sica, de la literatura y de las artes
figurativas, sino que queremos
rendirle homenaje, en nombre de
todos nuestros compatriotas del
extranjero, y agradecerle por los
servicios que ha prestado a la co-
munidad suiza en general y a los
suizos del extranjero en particular.

La Redaccion

Campamento de
esqui de los Jovenes
1984/85

El campamento de esqui en Navidad/Ano
Nuevo para los jovenes suizos del extranje-
ro tendra lugar en

Zweisimmen.

Fecha: 26 de diciembre de 1984
al 5 de enero de 1985.
Precio: Frs. Ss. 375.-, alquiler

de esquies no incluido.
Condiciones: Edad: de 15 a 25 anos
Tu padre o tu madre de-
ben ser de nacionalidad
suiza.
Si deseas participar, solicita un formulario
de inscripcion y mas amplias informaciones
ante nuestro Secretariado.
Nuestra direccion: Secrétariat des
Suisses de I'étranger
Service des Jeunes
Alpenstrasse 26
CH-3000 Berne 16

Plazo de inscripcion: 7 diciembre 1984

:>< ...............................................

(i

Zweisimmen 1984/85

Apellido:

Nombres:

Fecha de nacimiento:

Direccion:

Lugar y pais de residencia:

NB:

Los campamentos de esqui de primavera
en Crosets tendran lugar:

I. Del 1 al 10 de abril de 1985

Il. Del 11 al 20 de abril de 1985
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